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Transat Vibrant ¢ Vibrierende Wippe
F a ncy Wibrujacy Bujaczek o Sdraietta Vibrante
™ . EN 1. Soothing vibration to calm baby DE 1. Sanfte Vibration beruhigt das Baby
2. 2 playtime toys entertain baby 2. 2 Spielzeuge, um das Baby zu unterhalten
3. Removable toy bar for easy access to baby 3. Abnehmbarer Spielzeugbiigel fiir den
o . 4. Supportive seat provides comfort leichten Zugang zum Baby
VIbra"ng Bouncer Playfime toys 5. Adjustable 3-point harness keeps 4, Stiitzender Sitz bietet Komfort
s’”a NldO con vibrac"o'n . baby secure 5. Verstellbarer Dreipunktgurt fiir den
Juguefes para Ia 6. Seat pad is easy to clean sicheren Halt des Babys
Transat Vibrant hora de jugar 6. Sitzpolster ist leicht zu reinigen
Jouets pour 4 J
s’amuser
ES 1. Vibracién relajante para calmar al bebé PL 1. Kojace wibracje dziataja uspokajajaco na
2. 2 juguetes para la hora de jugar para dziecko
entretener al bebé 2. Dwie ciekawe zabawki dla dziecka na czas
3. Barra de juguetes desmontable para zabawy
facilitar el acceso al bebé 3. Zdejmowany patak z zabawkami umozliwia
4, Asiento de soporte que proporciona tatwy dostep do dziecka
comodidad 4. Podtrzymujace ciato siedzisko zapewnia
5. Sistema ajustable de arnés de 3 puntos wygode
para mantener seguro al bebé 5. 3-punktowe szelki zapewniaja bezpieczeristwo
6. La almohadilla del asiento es facil dziecka
de limpiar 6. tatwa w czyszczeniu podktadka na siedzisko
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g FR 1. Vibration apaisante pour calmer bébé IT 1. Vibrazione rilassante per tranquillizzare
2. 2 jouets pour s’amuser pour divertir bébé il bambino
3. Barre d’activités amovible pour accéder 2. 2 giocattoli per divertirsi
facilement a bébé 3. Barra giocattoli rimovibile per accedere
extra comfort 4, Siége grand maintien pour plus de confort facilmente al bambino
5. Harnais a 3 points réglable pour la sécurité 4, La seduta di supporto garantisce il comfort
Asiento profundo de bébé 5. Massima sicurezza per il bambino grazie ai
para mayor 6. Le coussin du siége est facile a nettoyer 3 punti di aggancio regolabili
comodidad 6. Imbottitura del seggiolino facile da pulire
Siége profond Soothing vibration
pour plus de Vibracién relajante
confort l Vibration apaisante
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There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite 11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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12204 Safari Fun Bouncer
STANDARD POP 5.5" x 7.25"
Attaching Instructions

Attach 1.5 inches up from bottom
of seat alongside left side seam
ENGLISH SIDE facing out

Must use 1T9mm
swift tacks

rIT

Attach to seam
with 2 swift tacks




